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VLF-H085-BK VLF-H085-0R
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LED RECHARGEABLE HEADLAMP VLF-H085

TECHNICAL PARAMETERS

1. Qutput;

2. Runtime;

3. Distance;

4. Intensity;

5.Beam angle;

6. Correlated color temperature;

7.LED type;

8. Compatible battery;

9. Charging port type, voltage and current;

10. Charging time;

11. Dust and moisture protection level;

12. Impact resistance;

13. Product sizes;

14. Product weight (with headband);

15. Color:
VLF-H085-BK - black;
VLF-H085-0R - orange;

16. Optical system type: textured reflector;

17. Materials: polyamide, nylon.

UA
CBITNIOAIOAHUA TAKTUYHUA NIXTAPUK VLF-HO85

TEXHIYHI NAPAMETPU
1. CaiTnoBwi NoTiK (JIm);
2.Yac pobotv (ron.);
3. McTanuis ();
4. IHTeHcuBHICTb (Ka);
5.TyT poacitoBaHHs caiTna (°);
6. KonipwicTb (K);
7.Tun csitno giona(is);
8. CyMiCHi eneMeHTI BNEHHS;
9. Tvn 3apagHoro nopta, Hanpyra (B) Ta cuna ctpymy (A);
10. Yac 3apspy (ron);
1. Knac 3axvcty Big nuny i Bonory;
12. 3axucT 8ia nagiHb (M);
13. PoaMipyt Bitpoby (MM);
4. Bara upoby sarasnba (7);
15. Konip:
VLF-HO085-BK - uopHmit;
VLF-HO085-0R - noMaparuyeBuit;
16. TUN ONTUYHOI CUCTEMM: TEKCTYPOBaHMIM pedneKTop;
17. MaTepianu: noniamig, HeNoH.
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& \ery bright Red light and good low beam light;

& Highly tactile responsible buttons;

& \ater resistance IP65 (protected from all precipitation);
& Type-C charging port;

& Lightweight and durable shell.

INCLUDED

+ Headlamp VLF- H085;
+ Charging cable;

+ Nylon headband;

+ User's manual.

LIGHTING MODES

High - the main light maximum brightness;

Low - the main light minimum brightness;

Flash - the main light flashing light;

Main+COB - total maximum brightness;

COB High - the low beam light maximum brightness;
COB Low - the low beam light minimum brightness;
Red on - the red constant light;

Red flash - the red flashing light.

Press “MAIN LIGHT" button - turn on the main light, cyclically
switch between modes and turn off the light;

Press “COB LIGHT" button - turn on the low beam light, cyclically
switch between modes of low beam light or red light and turn off
the light;

Long press (0.5 second) any button with the light switched on -
turn the light off;

Note. The headlamp automatically memorizes the last selected
lighting mode and applies it next time when turned on.

BATTERY STATUS INDICATION

With the light switched off, press and hold the any button for 1
second to see the battery status. The indication will last for 3
seconds. The battery status is also continuously displayed when
the light is turned on:

5 divisions - £100% of charge;

4 divisions - <80% of charge;

3 divisions - <60% of charge;

2 divisions - <40% of charge;

1 division - <20% of charge;

1 division flashes - battery discharged.

Plug the USB-A socket of the charging cable into electrical outlet.
Switch off the light, open the protective cover and connect the
charging cable to the flashlight port.

When charging, the divisions flash indicating the current battery
level. When fully charged, all 5 indicator bars are constantly on.
After a full charge, unplug the charging cable and close the
protective cover to prevent water and dust from entering the
headlamp body.

© The original rechargeable batteries are supplied charged
and can be used immediately after purchase, however it is
recommended that the battery be fully charged before first use.
The battery needs to be charged in time before it is completely
discharged. During long periods of storage, it is recommended to
keep the battery charging level at about half capacity to extend
its service life.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

+ ATTENTION. Avoid direct shining into eyes as it may cause the
eyes damage;

+ Do not disassemble the sealed body of the headlamp as this may
compromise performance and void the warranty;

+ Do not heat or throw into fire;

+ Keep out of the reach of children.

The warranty for the headlamp is 2 years. The warranty does not
cover accessories. The LED source and the battery inside the
headlamp are not replaceable. If the LED or the battery fails, the
whole headlamp should be replaced. During the warranty period,
a faulty headlamp can exchanged or returned with a prove of
purchase and all accessories saved.

The following does not apply with the scope of limited warranty:

- Misuse the product and cause the products integral components
damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical
damage to the product;

- Damage due to force majeure.

Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is
forbidden to put waste equipment marked with
the symbol of a crossed bin together with other
waste. The user, wishing to get rid of electronic
and electrical equipment, is obliged to return it to
a waste equipment collection point. There are no
hazardous components in the equipment that have
a particularly negative impact on the environment
and human health.

The producer shall not be responsible for any damage resulting
from the failure to follow above instructions. The producer
reserves the right to make updates of this user's manual.

0COBNUBOCTI

& (fckpase YepBOHE CBITNO Ta BVKHE CBITO;

& KHOMKM 3 BINUYTHIM TaKTUAbHIM BIATYKOM;

& BopocriltkicTb IP65 (3axucT sin 6ymb-akux onapis);
& Tlopt aapaakm Type-C;

& Jlerkuit | MiuHMit Kopnyc.

KOMNNEKTALIS

+ HanobHuit nixap VLF-HO85;

+ Kabenb ns 3apaky;

+ HelinoHoBa noB's3ka Ha ronoy;
+ ToCibHMK KopuCTyBaya.

PEXXWMW POBOTU

High - MaKcuManbHa icKpagicTb 0CHOBHOrO CBITNa;

Low - MiHiManbHa ACKPaBiCTb OCHOBHOTO CBITAa;

Flash - ronosHe cBiTno murae;

Main+COB - 3aranbHa MakcuManbHa ACKpaBiCTh;

COB High - MakcvManbHa CKPaBiCTb GAKHBOO CBITN;
COB Low - MiHiMasnbHa iCKpaBicTb 6/MKHBOrO CBITNa;
Red on - nocTiltHe YepBoHe CBITNO;

Red flash - uepsoHe MuroTmBe CBITNO.

IHCTPYKLIIfl 3 KEPYBAHHA IIXTAPUKOM

HatucHyTm kHonky «MAIN LIGHT» - BMUKaHHS OCHOBHOTO OCBIT-
NEHHSA, LMKNIYHe MepeMUKaHHs M PEXVMaMU Ta BUMKHEHHS
cBiTNa.;

HaTucHyTH KHomKy «COB LIGHT» - BMMKaHHS 61MXHBOTO CBIT-
Nna, WAKNIYHe NepeMukaHHs pexxuMia 6nvkHboro abo YepBoHoro
CBITNa Ta BUMKHEHHS CBITNa;

TpuBane HaTuckaHHs (0,5 cexyHam) 6yab-AKoi KHOMKY 3 YBIMKHe-
HUM CBIT/IOM - BUMKHEHHS CBITNa;

MpumiTka. JliXTApUK ABTOMATUYHO 30MAM'ATOBYE OCTAHHIU BU-
6paHul pexuM OCBITNIEHHS Ta 30CTOCOBYE (I0ro HACTYMHOO
pasy npu BKIOYEHHI,

IHRUKALISi CTAHY AKYMYNIITOPA

Konu CBITNO BUMKHEHO, HATUCHITD | YTPUMYIATE By /b-AKY KHOMKY
MpOTAroM 1 CekyHY, W06 nobaunTit CTaH akyMynaTopa. IHauka-
L TpuBaTMMe 3 cekyHau. CTaH akyMynaTopa Takox MocTiltHo
Bifl0bPaKaETbCS, KON CBITNO BBIMKHEHO:

5 nopinok - <100% 3apany;

4 nopinku - <80% 3apsay;

3 nopinku - <60% 3apaay;

2 noginku - <40% 3apsny;

1 noginka - <20% 3apsay;

BnnMae 1nopinka - akyMynsTop po3pamKeHmi.

3APSIAIKA

Migkntouith pos'eM USB-A 3apsaaHOro kabento A0 eneKkTpuyHoi
PO3ETKI. BUMKHITb CBITNIO NiXTapVKa, BIGKPUIATE 3aXMCHY KPULLKY
Ta NiBKIYITL 3apATHNIA Kabenb Ko NOPTY NixTapuka.

Mig yac 3apsakv MoAINKy iHAMKaTOpa BNMMaloTh, BKa3yluM Ha
MOTOYHMIA piBeHb 3apAAY akyMynsTopa. Micns NoBHoi 3apAky yCi
5 nopinok ropsTb NOCTIHO.

Micns NoBHOI 3apARKM Bin'€fHaliTe 3apaaHUit kabenb i 3akpuitTe
3aX/CHY KPWLLKY, 406 3anobirTv noTpannsHHio BOAK Ta nuny Ao
Kopnycy nixTapuka.

© OpuriHanbHi akyMynsTOpW NOCTAYalOTbCH 3aPAMKEHUMM, | X
MOXHa BMKOPUCTOBYBATY Bifpa3y Micns MOKynki, OfHaK nepes
MepLMM BUKOPUCTAHHAM PEKOMEHAYETLCA MOBHICTIO 3apSANTH
aKkymynaTop. AKyMynaTop noTpibHo BYaCHO 3apsmXaTi, MoKu
BiH MOBHICTIO He PO3paanTbCs. Mif Yac Tpusanoro sbepiraHHs
PEKOMEHAYETLCA MIATPUMYBATY piBeHb 3apsay aKyMynsTopa
MPUGAM3HO Ha NONOBUHI EMHOCTI, LOG MOJOBXUTY TEPMIH oMo
cnyxou.

IHCTPYKL|II 3 06CNYTOBYBAHHS | TEXHIKW BE3MNEKU

+ YBATA. YHyKaiTe NpAMOro NoTpanssHHs CBIiTAa B 0i, OCKINbKM
Lie MOXe NOWKOATY 04

+ He posbvpaliTe repMeTMYHMiA KOpNYC NiXTapuKa, OCKINbKK Lie
MOXe NOpYWMTX poboTy NpUCTPOK Ta MPU3BECTM O BTPaTH

rapaHTii;
+ Do not heat or throw into fire;
+ 36epiraTvt B HELOCTYNHOMY AN AiTeN Micui.

TAPAHTIA

T'apaHTifl Ha NiXTapuk CTaHOBUTb 2 POKM. [apaHTist He nowwpio-
€TbCA Ha akcecyapu. CBITNOAIOA | aKyMynsaTop BCEpeanHi fix-
Tapvka He nignsratoTb 3aMini. Akwo caiTnogion abo akyMynstop
BUXOAATD 3 Nafly, HEOBXIAHO 3aMiHWTY LinwiA nixTapuk, MpOTAroM
rapaHTiHOr0 TEPMiHy HECTIpaBHMiA NIXTapuK MOXHA OOMIHSTY
abo MOBEPHYTY 3 MIATBEPIKEHHSM MOKYMKN Ta 36ePEXeHHIM
ycix akcecyapi.

HaBeneHe Hux4e He MOWMPIOETHCSA He € FrapaHTilHUM BUNaAKOM:
- HeHanexHe BUKOPUCTaHHS NPOAYKTY Ta CPUYMHEHHS MOLLKO-
IDKEHHS HEBIf' EMHIX KOMMOHEHTIB NPOAYKTY;

- CaMoBinbHe PO36UpaHHs abo HasBHICTb TMMBOKMX MeXaHIYHMX
MOWKOMKEHb BUPOBY;

- ToWKOAKEHHS BHACNIAOK (OPC-MaKOPHMX 06CTaBMH.

0XOPOHA HABKO/UILHbOIO CEPE[JOBULLA
BianogigHo A0 3aKoHy NP BiAXOAW ENEKTPUYHOTO
Ta eNeKTPOHHOro o6aaHaHHs (BEEQ), 3abopoHs-
€TbCA BUKMTATU CMITTEBE 06NaTHAHHS, NO3HAYeHe
CHMBONOM NEPEKPECTIEHOTO KOHTENHEPa, PasoM 3
iHwMM cMiTTAM. KopucTyBau, sikuit 6axae no3by-
I 7/CA e/IeKTPOHHOMO Ta eeKTPUYHOr0 06/1afHaHHS,
3060B'A3aHI1 NOBEPHYTM 1Or0 B MYHKT NpUidOMy
BiANPaLboBaHoro obnafHaHHA. Y cknapi obnafHaHHA BIACYTHI
HebesneuHi KOMMOHEHTH, siki 0COBIIMBO HEraTUBHO BMAMBAIOTb Ha
HaBKOMMLIHE CEPeROBULLE Ta 3OPOB'S MOANHM.
BupobHuK He Hece BIANOBIAAnbHOCTI 3a ByAb-AKy LWKoOAY, cnpu-
YMHEHY HEROTPUMAHHAM BULLEBKA3AHUX IHCTPYKLMA. BUPOGHUK
3anMlwae 3a co60l0 NPaBo OHOBMIOBATY Lieit NOCIOHMK KOpUCTY-
Bava.
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LADOWALNA CZOtOWKALED VLF-H085

PARAMETRY TECHNICZNE
1. Strumien $wietiny;
2.Godziny pracy;
3. 0dlegtosc;
4. Intensywnos¢;
5. Kat wigzki;
6. Kolor $wiatfa;
7.Rodzaj LED;
8. Kompatybilne baterie;
9. Typ portu tadowania, napiecie (V) i prad (A);
10. Czas tadowania (godziny);
11. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia;
12. Ochrona przed upadkiem;
13. Wymiary produktu;
14. Waga produktu (z opaska);
15. Kolor:

VLF-H085-BK - czarny;

VLF-HO085-0R - pomarariczowy;
16. Typ ukfadu optycznego: teksturowany odbtysnik;
17. Materiaty: poliamid, nylon.

1]
WIEDERAUFLADBARE LED-SCHEINWERFER VLF-H085

TECHNISCHE PARAMETER
1. Ausgang;
2. Laufzeit;
3. Entfernung;
4. ntensitat;
5. Abstrahlwinkel;
6. Ahnlichste Farbtemperatur;
7.LED-Typ;
8. Kompatibler Akku;
9. Typ, Spannung und Strom des Ladeanschlusses;
10. Ladezeit;
1. Staub- und Feuchtigkeitsschutzstufe;
12. Schlagfestigkeit;
13. ProduktgroBen;
14. Produktgewicht (mit Stirnband);
15. Farbe:
VLF-H085-BK - schwarz;
VLF-H085-0R - orange;
16. Typ des optischen Systems: strukturierter Reflektor;
17. Materialien: Polyamid, Nylon.

HU
UIRATOLTHETO LED-ES FENYSZORO VLF-H085

TECHNIKAI PARAMETEREK
1. Kimenet;
2. Futasido;
3. Tévolsag;
4. Intenzitas;
5. Nyalabszdg;
6. Korrelalt szinhdmérséklet;
7. LED tipus;
8. Kompatibilis akkumulétor;
9. Toltdcsatlakozé tipusa, feszliltsége és dramer6ssége;
10. Toltési ido;
1. Por- és nedvességvédelmi szint;
12. Utésallosag;
13. Termékméretek;
14. Termék stilya (fejpanttal);
15. Szin:
VLF-H085-BK - fekete;
VLF-HO085-0R - narancssérga;
16. Optikai rendszer tipusa: texturalt refiektor;
17. Anyagok: poliamid, nylon.

CECHY

& Bardzo jasne Swiatto czerwone i dobre $wiatto mijania;

& \iysoce dotykowe odpowiedzialne przyciski;

& \odoodpornosé IP65 (ochrona przed wszelkimi opadami
atmosferycznymi);

& Port fadowania Type-C;

& |ekkaiwytrzymata obudowa..

ZESTAW

+ Czotéwka VLF- HO8S5;

+ Kabel tadujacy;

+ Nylonowa opaska na gowe;
+ Instrukcja obstugi.

TRYBY PRACY

High - maksymalna jasnos¢ $wiatta gtdwnego;
Low - minimalna jasnos¢ $wiatta gtownego;
Flash - $wiatto gtéwne migajace;

Main+COB - catkowita maksymalna jasnosc;
COB High - maksymalna jasnos¢ $wiatet mijania;
COB Low - minimalna jasnos¢ $wiatet mijania;
Red on - czerwone $wiato ciagte;

Red flash - czerwone migajace $wiatto.

INSTRUKCJA STEROWANIA LATARKA

Nacisnij przycisk ,MAIN LIGHT" - wigcz $wiatto gtowne, cyklicznie
przefaczaj sig migdzy trybami i wytacz Swiatto;

Naci$nij przycisk ,COB LIGHT" - wiacz $wiatta mijania, cyklicznie
przefaczaj pomiedzy trybami $wiatet mijania lub $wiatta
czerwonego i wytacz $wiatto;

Diugie naciénigcie (0.5 sekundy) dowolnego przycisku przy
wiaczonym $wietle - wytgcza $wiatto;

Notatka. Czofdwka automatycznie zapamietuje ostatnio
wybrany tryb oswietlenia i stosuje go przy nastgpnym wigczeniu.

WSKAZANIE STANU BATERII

Przy wytaczonym $wietle nacisnij i przytrzymaj dowolny przycisk
przez 1 sekunde, aby zobaczy¢ stan baterii. Wskazanie bedzie
trwato 3 sekundy. Stan baterii jest réwniez stale wyswietlany, gdy
$wiatto jest wigczone:

5 dywizji - €100% fadunku;

4 dywizje - <80% tadunku;

3 dywizje - <60% tadunku;

2 dywizje - <40% tadunku;

1 dziatka - <20% tadunku;

Miga 1 dziatka - akumulator jest roztadowany.

LADOWANIE

Podfacz ztacze USB-A kabla tadujacego do gniazdka
elektrycznego. Wytacz latarke, otwérz pokrywe ochronng i
podtacz kabel tadujacy do portu latarki.

Podczas tadowania podziatki wskaznika beda miga¢, wskazujac
aktualny poziom natadowania baterii. Po petnym natadowaniu
wszystkie 5 dziaty wskaznika $wieca Swiattem ciagtym.

Po catkowitym natadowaniu odfacz kabel fadujacy i zamknij
pokrywe ochronna, aby zapobiec przedostawaniu sig wody i kurzu
do korpusu latarki.

© Oryginalne akumulatory sa dostarczane w stanie natadowanym
i mozna ich uzywa¢ natychmiast po zakupie, jednak przed
pierwszym uzyciem zaleca si¢ ich petne natadowanie. Akumulator
nalezy tadowac na czas, az do catkowitego roztadowania. Podczas
diugotrwatego przechowywania zaleca sig utrzymywanie baterii
w potowie pojemnosci, aby wydtuzy¢ jej zywotnos¢.

INSTRUKCJIE KONSERWACJI | BEZPIECZENSTWA

+ UWAGA. Unikaj bezposredniego $wiatta w oczy, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenie oczu;

+ Nie nalezy demontowa¢ zaplombowanej obudowy latarki, gdyz
grozi to uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji;

+ Nie podgrzewat ani nie wrzucac do ognia;

+ Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

GWARANCIA

Gwarancja na latarke wynosi 2 lata. Gwarancja nie obejmuje
akcesoriow. Zrédto LED i bateria wewnatrz latarki nie sg
wymienne. W przypadku awarii diody LED lub baterii nalezy
wymieni¢ cal latarke. W okresie gwarancyjnym uszkodzong
latarke mozna wymieni¢ lub zwrécié¢ wraz z dowodem zakupu i
zachowaniem wszystkich akcesoriow.

Nastepujace kwestie nie sa objete gwarancja, nie sg objete
gwarancja:

- Niewtasciwe uzytkowanie produktu i uszkodzenie integralnych
elementéw produktu;

- samowolny demontaz lub obecnos¢ gtebokiego mechanicznego
uszkodzenia produktu;

- Uszkodzenia spowodowane sitg wyzsza.

OCHRONA SRODOWISKA
Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE zabrania sig
umieszczania wraz z innymi odpadami zuzytego
sprzetu oznaczonego symbolem przekreslonego
kosza. Uzytkownik chcac pozby¢ sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego zobowigzany jest
I o oddania go do punktu zbidrki zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie ma niebezpiecznych sktadnikow,
ktdre maja szczegdlnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie
ludzi.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku nieprzestrzegania powyzszych instrukcji. Producent
zastrzega sobie prawo do dokonywania aktualizacji niniejszej
instrukcji.

MERKMALE

& Sehrhelles Rotlicht und gutes Abblendlicht;

& Sehrtaktile verantwortungsbewusste Tasten;

& \asserdichtigkeit IP65 (vor allen Niederschlégen geschiitzt);
> Typ-C-Ladeanschluss;

& |eichte und strapazierfahige Schale.

INBEGRIFFEN

+ Scheinwerfer VLF- H085;
+ Ladekabel;

+ Nylon-Stirnband;

+ Benutzerhandbuch.

BELEUCHTUNGSMODI

High - die maximale Helligkeit des Hauptlichts;

Low - die Mindesthelligkeit des Hauptlichts;

Flash - das Hauptlicht Blinklicht;

Main+COB - maximale Gesamthelligkeit;

COB High - die maximale Helligkeit des Abblendlichts;
COB Low - die minimale Helligkeit des Abblendlichts;
Red on - rotes Dauerlicht;

Red flash - das rote Blinklicht.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Driicken Sie die Taste ,MAIN LIGHT" - schalten Sie das Hauptlicht
ein, wechseln Sie zyklisch zwischen den Modi und schalten Sie
das Licht aus;

Driicken Sie die Taste ,COB LIGHT" - schalten Sie das Abblendlicht
ein, wechseln Sie zyklisch zwischen den Modi Abblendlicht oder
rotes Licht und schalten Sie das Licht aus;

Langes Driicken (05 Sekunden) einer beliebigen Taste bei
eingeschaltetem Licht - Licht ausschalten;

Notiz. Die Stirnlompe merkt sich automatisch den zuletzt
gewdhlten Beleuchtungsmodus und wendet ihn beim ndchsten
Einschalten an.

BATTERIESTATUSANZEIGE

Halten Sie bei ausgeschaltetem Licht eine beliebige Taste 1
Sekunde lang gedriickt, um den Batteriestatus anzuzeigen. Die
Anzeige dauert 3 Sekunden. Der Batteriestatus wird auch bei
eingeschaltetem Licht kontinuierlich angezeigt:

5 Divisionen - <100 % Ladung;

4 Divisionen - <80 % Ladung;

3 Divisionen - <60 % Ladung;

2 Divisionen - <40 % Ladung;

1Teilung - <20 % der Ladung;

1Teilung blinkt - Batterie entladen.

AUFLADEN

Stecken Sie die USB-A-Buchse des Ladekabels in eine Steckdose.
Schalten Sie das Licht aus, 6ffnen Sie die Schutzabdeckung und
verhinden Sie das Ladekabel mit dem Taschenlampenanschluss.

Wahrend des Ladevorgangs blinken die Unterteilungen und
zeigen den aktuellen Akkustand an. Bei voller Ladung leuchten
alle 5 Anzeigebalken konstant.

Trennen Sie nach einer vollstandigen Aufladung das Ladekabel
und schlieBen Sie die Schutzabdeckung, um zu verhindern, dass
Wasser und Staub in das Stirnlampengehause eindringen.

© Die Original-Akkus werden aufgeladen geliefert und konnen
sofort nach dem Kauf verwendet werden, es wird jedoch
empfohlen, den Akku vor dem ersten Gebrauch vollsténdig
aufzuladen. Der Akku muss rechtzeitig aufgeladen werden, bevor
ervollstandig entladen ist. Beilangerer Lagerung wird empfohlen,
den Ladezustand des Akkus etwa auf halber Kapazitét zu halten,
um die Lebensdauer zu verldngern.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

+ ACHTUNG. Vermeiden Sie direktes Leuchten in die Augen, da
dies zu Augenschaden fiihren kann.

+ Bauen Sie das versiegelte Gehduse der Stirnlampe nicht
auseinander, da dies die Leistung beeintrachtigen und die
Garantie ungiltig machen kann.

+ Nicht erhitzen oder ins Feuer werfen.
+ AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

GARANTIE

Die Garantie fir die Stirnlampe betragt 2 Jahre. Die Garantie
erstreckt sich nicht auf Zubehor. Die LED-Quelle und die Batterie
in der Stirnlampe sind nicht austauschbar. Wenn die LED oder die
Batterie ausfallt, sollte die gesamte Stirnlampe ausgetauscht
werden. Wahrend der Garantiezeit kann eine defekte Stirnlampe
umgetauscht oder unter Vorlage des Kaufbelegs und aller
aufbewahrten Zubehorteile zuriickgegeben werden.

Folgendes gilt nicht im Rahmen der eingeschrankten
Gewahrleistung:

- Missbrauch des Produkts und Beschadigung der integralen
Komponenten des Produkts;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer
mechanischer Schaden am Produkt;

- Schaden durch hdhere Gewalt.

UMWELTSCHUTZ
GemaB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist
es verhoten, Altgeréte, die mit dem Symbol einer
durchgekreuzten Mulltonne gekennzeichnet sind,
zusammen mit anderen Abféllen zu entsorgen.
Der Benutzer, der elektronische und elektrische
I Cerate abgeben méchte, ist verpfiichtet, diese an
einer Sammelstelle fir Altgeréte abzugeben. Das
Gerét enthalt keine geféhrlichen Bestandteile, die sich besonders
negativ auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
auswirken.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die aus der
Nichtbeachtung der obigen Anweisungen resultieren. Der
Hersteller behalt sich das Recht vor, Aktualisierungen dieses
Benutzerhandbuchs vorzunehmen.

JELLEMZOK
& Nagyon erfis Vords fény és j6 tompitott fény;
& Erdsen tapinthatd felelés gombok;

€
€
[ &

Vizallosag IP65 (védett minden csapadéktol);
C tipusu toltoport;
Kénny és tartés héj.

ADOBOZ TARTALMA

+ VLF- HO85 fényszoro;
+ Toltd kébel;

« Nylon fejpant;

+ Felhasznaldi kézikdnyv.

VILAGITASIMODOK

High - a f6 fény maximalis fényereje;

Low - a f6 fény minimalis fényereje;

Flash - a f6 fény villogd fénye;

Main+COB - teljes maximalis fényerd;

COB High - a tompitott fény maximalis fényereje;
COB Low - a tompitott fény minimalis fényereje;
Red on - allandd piros fény;

Red flash - a piros villogé fény.

MUKGDESI LEIRAS

Nyomja meg a ,MAIN LIGHT" gombot - kapcsolja be a féldmpat,
ciklikusan valtson az lizemmaddok kozott és kapcsolja ki a lampat;
Nyomja meg a ,COB LIGHT" gombot - kapcsolja be a tompitott
fényszorét, ciklikusan valtson a tompitott vagy vords fény
(izemmadok kdzdtt, majd kapcsolja ki a lampat;

Nyomja meg hosszan (0,5 masodperc) barmely gombot
bekapcsolt vildgitds mellett - kapcsolja ki a lampét;

Jegyzet. A fényszoré automatikusan megjegyzi az utoljdra
kivalasztott vildgitdsi mddot, és a kdvetkezd bekapcsoldskor
alkalmazza azt.

AKKUMULATOR ALLAPOTJELZES

Kikapcsolt vildgitas mellett nyomja meg és tartsa lenyomva a
tetszéleges gombot 1 mésodpercig az akkumulator llapotdnak
megtekintéséhez. A jelzés 3 masodpercig tart. Az akkumulator
allapota a lampa bekapcsolasakor is folyamatosan lathato:

5 részleg - <100% toltés;

4részleg - <80% toltés;

3részleg - <60% toltés;

2 részleg - <40% toltés;

10sztés - <20% toltés.

10sztas villog - az akkumulétor lemerlt.

TOLTES

Dugja be a toltékabel USB-A aljzatét az elektromos aljzatba.
Kapcsolja le a ldmpat, nyissa ki a véddfedelet, és csatlakoztassa
atoltékabelt a zsebldmpa csatlakozdjahoz.

Toltés kozben a osztasok villognak, jelezve az akkumulator
aktudlis toltottségi szintjét. Teljesen feltdltott dllapotban mind a
5 jelz8sév folyamatosan vilagit.

Telies feltdltés utén hizza ki a toltckabelt, és zérja le a
véddburkolatot, hogy megakadélyozza a viz és a por bejutdsét a
fényszérotestbe.

© Az eredeti Ujratolthetd akkumulétorokat feltoltve széllitjuk,
és a vasarlds utan azonnal hasznélhatok, azonban ajénlatos
az akkumulatort az elsd haszndlat elétt teljesen feltdlteni. Az
akkumulatort idében fel kell télteni, mielétt teljesen lemeril. Hosszd
térolés esetén ajanlatos az akkumulator toltdttségi szintjét kordlbelll
fél kapacitéson tartani, hogy meghosszabbithassuk az élettartamét.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

+ FIGYELEM. Kerillie a kozvetlen szembe jutdst, mert az
szemkarosodést okozhat.

+ Ne szerelje szét a fényszord lezart testét, mert ez ronthatja a
teljesitményt és érvénytelenitheti a garanciét.

+ Ne melegitse vagy dobja tiizbe.

+ Gyermekek el6l elzarva tartando.

GARANCIA

A fényszoréra 2 év a garancia. A garancia nem vonatkozik a
tartozékokra. A LED-forrds és a fényszord belsejében Iévé
akkumulator nem cserélhetd. Ha a LED vagy az akkumulétor
meghibéasodik, az egész fényszdrot ki kell cserélni. A jétallasi idd
alatt a hibs fényszoré a vasarlast igazolo okirattal és minden
tartozék megmentésével kicserélhetd vagy visszakiildhetd.
Akovetkezok nem vonatkoznak a korlatozott jotallasra:

- A terméket nem rendeltetésszerlien hasznélja, és karositja a
termék alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mechanikai sérilése;
- Vis maior miatti kdr.

KORNYEZETVEDELEM
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékarél szélo torvény elGirdsai szerint tilos
az athuzott szemetes jelzéssel ellatott hulladék
berendezést mas hulladékkal egyitt elhelyezni.
A felhaszndld, aki meg kivén szabadulni az
elektronikai  és  elektromos  berendezéstdl,
— koteles azt visszajuttatni a hulladék berendezés
gy(jtohelyére. A berendezésben nincsenek olyan
veszélyes alkatrészek, amelyek kilondsen negativan hatnak a
kémyezetre és az emberi egészségre.
A gyérté nem vallal feleldsséget a fenti utasitdsok be nem
tartasabol eredd karokért. A gyartd fenntartja a jogot a jelen
hasznélati Gtmutatd frissitésére.
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